z finished flooring (surface cobblestone etc.)

~ ————— Spilitt- und Sandschicht /
flint- and sand layer

Fertig-Belag biindig zu den Befestigungplatten
finished flooring flush with the mounting plates
Eﬁgdﬁangzgtr@hm S\tl)gsnser/ Hohlstellen unter dem Fundamentrahmen unterfuttern /
foundation frame planar and horizontal shim voids under the base frame
Fertig-Belag (Oberflache Pflastersteine etc.) /
! /
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\ Fundament Beton C35/45X03XF2 mit Eisenarmierung /
fundament concrete C35/45X03XF2 with reinforcement

800 (Frosttiefe)
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2800

Durchgang
passage di

innen / inside

Hinweis beim Montieren / note when mounting:

- Alle Edelstahl Gewinde fetten !!!
- grease all stainless steel threads !!!

F = Ankerstange Hilti HIT-Z-R M10x160 A4 (Borhloch: @ 12; Borhtiefe: ca.105mm *)
* siehe genaue Angaben Montageanweisung von Hilti
- und Hilti - HIT HY 200-A, oder entsprechender Injektionsmortel (nicht im Lieferumfang)
= anchor rod Hilti HIT-Z-R M10x160SS (hole:@12; drilling depth: ca. 105mm *)
* see specifications Installation instructions from Hilti
- and Hilti - HIT HY 200-A, or appropriate injection mortar (not included in the delivery)
N = Nivellierschrauben nach Bedarf zur Ausrichtung des Fundamentrahmens
= levelling screws for the adjustment of the base frame
LR = mogliche Position flr Leerrohre; Leerrohre fiir Netz- und Datenleitung getrennt verlegen

= possible position for conduits; Lay conduits for power and data line separated

= Alle Kabel mindestens 5m aus den Leerrohren tGberstehen lassen.
= cables have to be at least 5m longer than the conduit

FURA so ausgerichtet, dass Anlage mittig zu Fundament ist
FURA aligned so that device is centered to foundation
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In diesem Bereich sollte
kein Wasserablauf

fir Regenwasser In diesem Bereich,

In diesem Bereich, erstellt werden. /
oder neben dem Fundament 355 254 odgr_neben dem Fundament
s . . maoglicher Wasserablauf
madglicher Wasserablauf No drainage for rainwater fir Regenwasser /
fir Regenwasser / should be installed
in this area. In this area
In this area, !

or next to the foundation

or next to the foundation possible drainage

?oorsrsaii?:\?vgtrgrmage 0’6’0000 ol ! for rainwater
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f

fur Regenwasser
erstellt werden. /

in diesem Bereich solle J u beachten bei Verwendung eines ADACH /
ir Rogeniosser hings to consider when using an ADACH

No drainage for rainwater
should be installed
in this area.
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